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Ciimlenin insasinda kullanilan zorunlu égeler, yiiklem ve onun
tamlayicilar1  gerek goriildiigiinde s6z dizimsel yapidan
distiriilebilir. Birtakim kullanimlar disarida birakildiginda
climlenin zorunlu dégelerinden biri, sahis ekinin igaret ettigi
oznenin eksiltilebilen unsurlardan biri oldugu ilgili calismalarda
dile getirilmistir. Bu tiir ciimlelerde 6zne konumunda bir isim
unsurun bulunmamasi 6zne eksiltisi olarak yorumlanmis, sahis
ekinin génderim iligkisi ile baglandig1 sahis zamirleri parantez
icerisinde gosterilip climlenin asi/ dznesi olarak tanimlanmustir.
Sahus eklerinin gonderim iliskisi ile baglandig1 sahis zamirlerinin
ciimle diizeyindeki goriinimleri, dil arastirmalarinin konusu
olmus; gizli ozne, ozne eksiltisi, adil diisiirme kavramlar ile
tanimlanip 6rneklendirilmistir. Bu calismada bazi kaynaklarda
bir ozne tiirii olarak tanitilan gizli ozne ile baglasiklik unsurlar:
icerisinde ele alinan dzne eksiltisi, verilen 6rnekler lizerinden
tartistlmustir.  Sahis  zamirlerinin  ciimlede ¢zne konumunda
bulunmasinin sebebi karsilastirma, pekistirme, vurgu, abartma
gibi birtakim anlamsal islevler geregi oldugu, bu tiirden bir
anlamsal islev tagimadiklari siirece sahis zamirlerinin ciimlede
ozne konumunda yer alamayacagi ifade edilmistir. Ayrica
anlamsal iglevleri geregi 6zne konumundaki sahis zamirlerinin
eksiltilen bir unsur olarak diisiiniilemeyecegi dolayisiyla bu tiir
ciimlelerde  bir dzne  eksiltisinden  bahsedilemeyecegi
gOrilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Ozne, Gizli Ozne, Ozne Eksiltisi, Sahis
Ekleri

ABSTRACT

Necessary elements used in the construction of the sentence can
be omitted from the sentence. It has been stated in relevant studies
that the subject, which is one of the necessary elements of the
sentence, is one of the elements that can be omitted. In such
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sentences, the absence of a noun element in the subject position
was interpreted as a subject ellipsis, and the personal pronouns to
which the personal suffixis connected by the reference
relationship were shown in parentheses and defined as the main
subject of the sentence. The appearance of personal pronouns, in
which personal  suffixes are connected by a reference
relationship, in sentences has been the subject of linguistic
research. This situation is defined and exemplified by the
concepts of null subject, subject ellipsis, and pronoun-dropping.
In this study, the null subject, which is introduced as a type of
subject in some sources, and the subject ellipsis, which is
considered within the elements of cohesion, are discussed through
the examples given. It has been stated that the reason why
personal pronouns are in the subject position in the sentence is
due to some semantic functions such as comparison,
reinforcement, emphasis, exaggeration, and personal pronouns
cannot be in the subject position in the sentence unless they have
such a semantic function. It has been observed that personal
pronouns in the subject position cannot be considered as
an elliptical elementdue to their semantic functions, and
a subject ellipsis cannot be mentioned in such sentences.
Keywords: Subject, Null Subject, Subject Ellipsis, Personal
Suffixes

EXTENDED ABSTRACT

Research Purpose: The predicate and its necessary complements, which play a fundamental
role in the construction of the sentence, can be omitted from the syntactic structure when
necessary. These elements, which are not considered necessary for the continuation of
communication in both oral and written expression and can be completed by the
reader/listener, are referred to by the name of the omitted element. As a result of this
information, an explanation is encountered that evaluates the absence of the subject indicated
by the personal suffix in the predicate at the verbal level as subject ellipsis and defines the
personal pronouns to which the personal suffix is connected by reference relationship in
parentheses as the main subject of the sentence. In this study, it is put forward that not
including personal pronouns, to which the personal suffix is connected by a reference
relationship, at the sentence level cannot be considered as the dropping of an element
therefore a subject ellipsis cannot be mentioned in such sentences. In this study, it is put
forward that not including personal pronouns, to which the personal suffix is connected by a
reference relationship, at the sentence level cannot be considered as the dropping of an
element, therefore a subject ellipsis cannot be mentioned in such sentences.

Literature Review: The concept of the null subject is defined as a kind of ellipsis, and the
absence of the subject element in the sentence, to which the person suffix in the predicate is
connected by the referent relationship, is explained as subject ellipsis. Ellipsis, which is one
of the determining factors in establishing the integrity of the text, is discussed under the
headings of subject ellipsis, object ellipsis, locative complement ellipsis, adverbial clause
ellipsis, and predicate ellipsis in studies on cohesion. Ellipses are described as syntactic gaps
and explained with reasons such as preventing repetition, making less effort, and the stylistic
feature of the narrator. The reason for those who talk about subject ellipsis is the establishment
of a subject relationship with personal suffixes, which are an element of reference. Since
including common subjects in the text would cause repetition and lead to a style problem, it
was thought that the subject that could be identified through personal suffixes should be
dropped. This has led to evaluations that the subject is the element that is most easily removed
from the sentence.
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Methodology: It has been demonstrated through selected texts that it is not possible to talk
about confidentiality and a null subject when personal suffixes can be related to the relevant
noun element thanks to the context of the text and that the semantic functions that personal
pronouns bring to the text when used in the subject position prevent Turkish from being
defined as pro-drop language.

In addition, it has been stated that not writing the common subject element in consecutive
sentences should not be considered as ellipses and that writing the common subject repeatedly
in such sentence series is not a correct example of expression.

Conclusions: Personal pronouns are included at the sentence level only when they are used
with semantic functions such as reinforcement, comparison, othering, irony, and
exaggeration. When these semantic contributions are not needed, the presence of personal
pronouns -ben, sen, o, biz, siz, onlar- in the sentence is not grammatical, since the personal
information in the predicate serves as the subject. This difference shows that personal
pronouns cannot be considered a dropped element. In this respect, the absence of personal
pronouns in the syntactic structure should not be explained as ellipses and Turkish should not
be defined as a pro-drop language.

The non-rewriting of the subject in sentences whose subject is common has been called
subject ellipsis in some sources. In such ordered sentences that follow each other in meaning
and have a common subject, the subject that has previously appeared in the text as a word or
group of words is not included again in the same way in the next sentence. In such cases,
including the subject in the surface structure is no longer a choice, and its use creates a
situation contrary to the nature of the language.

Personal suffixes in the predicate indicate that the subject is always in the sentence. For this
reason, personal pronouns representing the noun elements they are attached to are included
in the syntactic structure only when there is a possibility of ambiguity, and the relevant noun
elements are included in the syntactic structure when new information about the subject needs
to be included in the text. When the subject changes, it is necessary to have a noun element
or personal pronoun in the syntactic structure. When it is related to ongoing subject
knowledge, it would not be correct to explain the fact that the subject is not included in the
word or word group at the sentence level as the subject ellipsis.

0. Giris

Ciimle 6geleri ile ilgili kimi tasniflerde climleyi olusturan unsurlar, temel/ana
ogeler ve tamamlayici/vardimct  ogeler olmak {izere iki alt baglikta
degerlendirilmis, yiiklem ve dzne, temel 6ge iken nesne, yer tamlayicist ve zarf
tiimleci tamamlayict égeler olarak belirlenmistir. Bu durumda ciimle, ancak
yiiklem ile dznenin birlikte varligina baglidir ve bu iki unsur olmadan bir
diisiincenin bagkasina iletilebilmesi miimkiin degildir.! Bagka bir tasnifte
climlenin temel Ogesi, Oteki Ogelerin belirleyicisi sadece yiiklem iken dzne,
climlede yiiklemden sonra gelen en 6nemli 6ge, yiiklemin ayrilmayan pargasi,
fiile oteki unsurlardan daha yakin olan 6gedir.? Ayni konunun ele alindig1 kimi
kaynaklarda ise climle; temel/ana o&ge yiiklem ve onu cesitli yonlerden
tamamlayan, yiiklemin anlam, soy, ¢at1 dzelligi ve ihtiyacina gore belirlenmis

! (Dizdaroglu 1976: 13), (Esin 1997: 191), (Dasdemir 2000: 169), (Erkman Akerson 2016: 154),
(Eker 2010: 392), (Ergin 1993: 376), (Karaagag 2011: 223), (Karaagag 2012: 501), (Ozmen

2013: 20), (Baskakov 2017: 13).
arastirmalari

2 (Ozkan ve Sevingli 2012: 103, 109).
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zorunlu ve yardimci gelerden olusur.® Ciimlenin asli unsurlari arasinda yiiklemin
yaninda dzrnenin sayilmasi, sonrasinda dznenin birinci yardimci unsur olarak
goriilmesi, zamanla ciimlenin temel unsuru yiiklemdir ve diger unsurlar onun
tamlayicilaridir goriistine evrilmistir (Turan 1999: 77). Yiiklemin temel unsur
olarak kabul edildigi s6z dizimsel kurulusta ciimle dgeleri arasinda hiyerarsik bir
diizenden bahsedilir ve bu diizende belirleyici dilsel birim, fiildir. Fiillerin sahip
oldugu yénetim ¢ergevesi ile o ciimlede bulunmasi gereken zorunlu ve ciimlenin
anlamimi genisleten sec¢imlik dgeler belirlenir (Erkman Akerson 2016: 158).
Belirlenen dil bilgisel iligkiler iginde ozne ile ilgili ilke?*, yiiklemi kuracak ¢ekimli
fiil 6zne gerektirir, seklindedir ve dzne sozciiksel olarak gerceklesmediginde
yiikklemdeki sahis ekleri, dzneyi bicimsel olarak belirler (Uzun 1990: 144).
Ciimlenin insasinda temel rol iistlenen yiiklem ve onun zorunlu tamamlayicilari,
gerek goriildiigiinde s6z dizimsel yapidan eksiltilebilir. Hem s6zlii hem de yazili
anlatimda iletigimin siirdiiriilebilmesinde gerekli goriilmeyen, okuyucu/dinleyici
tarafindan tamamlanabilen bu dgeler, diisiiriilen unsurun adryla anilir. Bu bilgiler
neticesinde yliklemdeki sahis ekinin isaret ettigi oJzmenin sdz diizeyinde
bulunmayisini 6zre eksiltisi olarak degerlendiren ve sahis ekinin génderim iligkisi
ile baglandig1 sahis zamirlerini de parantez igerisinde gosterip climlenin asi/
oznesi olarak tanimlayan bir yaklagimla karsilagilir.

Bu ¢alismada sahis ekinin gonderim iliskisi ile bagh oldugu sahis zamirlerine
climle diizeyinde yer verilmemesinin eksilti olarak degerlendirilemeyecegi, bu tiir
climlelerde bir dzne eksiltisinden bahsedilemeyecegi goriisii ileri siiriilmektedir.
Caligma etken ¢atil fiillerin yiiklem oldugu ciimlelerdeki éznenin konumu ile
smirlandirilmis, bu itibarla gegigsiz-edilgen, gegisli-edilgen catili fiillerin yiiklem
oldugu ciimlelerdeki sahis eklerinin génderim iliskisine deginilmemistir.® Gizli
ozne, dzne eksiltisi kavramlarina dair kaynaklardaki temel izahlar 151831nda sahis
eklerinin ciimlenin oznesi olarak degerlendirilmesi gerektigi, sahus ekleri ile
baglantili sahis zamirlerinin metin baglam sayesinde ilgili isim unsuru ile iligkisi
kurulabildiginde bir gizlilikten s6z etmenin miimkiin olamadig1 ortaya konmustur.
Ayrica eksiltildigi ifade edilen ciimle Ogelerinin metin diizeyinde oldugu
varsayilan soz dizimsel bosluklarda gosterilmesi ile ortaya ¢ikan sonucun dogru
bir anlatim 6rnegi olmadig1 6rnekler iizerinden aktarilmistir.

3 (Karahan 2010: 13), (Delice 2002: 187).

4 a. Yiiklemi kuracak cekimli fiil, 6zne gerektirir. b. Iyelik eki almis ge, tamlayan dge
gerektirir. c. Ozne ve tamlayan unsuru sozciiksel olarak gergeklesmediginde yiiklemdeki sahis
ekleri 6zneyi, iyelik eki de tamlayan isim unsurunu bigimsel olarak belirler. d. Gegisli ¢atili fiil,
yiiklem oldugunda nesne gerektirir. e. Belirteg, yiiklemcil dge gerektirir. e. Nesne ya da
yiiklemcil 6genin sozciiksel olarak gerceklesmedigi yapilarda sirasiyla yiiklemcil 6ge ve
belirtecin kendisi her ikisini s6z dizimsel olarak belirler (Uzun 1990: 144).

5 Gegissiz-edilgen fiillerin ¢ekimi yaniz II1. teklik sahista gerceklesir. Bununla birlikte gegisli-
edilgen fiillerin biitiin sahislarda ¢ekimi miimkiindiir. Takimdan ¢ikarildim. > Ben-@ takimdan
¢tkarildim. Belirtme halinde ve belirtisiz nesne gorevindeki sahis zamirine climle diizeyinde
yer verilmemis, gegisli-edilgen catili fiilin aldig1 sahis eki climlenin nesnesini ifade etmistir.
Benzer sekilde sen, o, biz, siz, onlar zamirleri de nesne goreviyle gegisli-edilgen ¢atili bir fiilin
yiiklem oldugu ciimlelerde sahis ekleri ile temsil edilebilir. Bu durumda yiiklemdeki sahis ekleri
vasttastyla gecisli-edilgen gatili gekimli fiiller, nesneyi bagrinda tasir (Ustiinova 2006: 6, 8).
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1. Ozne, Gizli Ozne ve Ozne Eksiltisi

Bir duygu, diisiince, durum veya olay1 hiikiim bildirerek anlatan, kendine 6zgii
birtakim kurallar ile bir araya gelmis kelime ya da kelime dizisine ciimle, climlede
bir anlam insa edecek sekilde bir araya gelen biitiiniin her bir pargasina ciimle
ogesi denir. Ciimlenin temel 6gesi, hitkkmiin ifadesi yiiklem, yiiklemin bildirdigi
hiikmiin tesisinde belirleyici olan kelime tiirii de fiilllerdir. isim soylu bir kelime
ya da kelime grubunun climlede yiiklem olmasi da ek-fiille fiile doniistiiriilmesine
baglidir (Delice 2002: 188). Kilig Ve olus bigcimindeki bir is ve hareketi veya bir
durum ve tasviri ifade eden kelime (Korkmaz 2003: 530) seklinde tanimlanan
fiillerin muhtevaya dayali hususiyetleri ve istemi®, katilanlarin sayisi, anlam
bilimsel roliiniin sekillenmesinde belirleyicidir. Bununla birlikte fiile getirilen
cat1 ekleri ve baglam, ilgili unsurlan g¢esitlendirebilir.

Ciimlenin ogelerinden biri olan dzmnenin tiirli, fiille iliskisi dogrultusunda
sekillenir. Bir irade, kontrol ile ger¢eklesen fiillerin ozneleri mutlak surette canls,
bir irade ile gerceklesmeyen ve hareket tasimayan fiillerin 6zneleri cansizdir.
Oznesi cansiz varhig karsilayan fiiller, bir irade ile hareket kabiliyetine sahip
olmayan, olus veya durumu bildiren pasif (soén-, eri-); dznesi canli bir varligi
karsilayan fiiller, fail tarafindan kontrol edilebiliyorsa aktif (yiirii-, yaz-), kontrol
edilemiyorsa pasif (uyu-, diis-) fiillerdir (Klaiman 1991’den aktaran Terbish
2006:46). Bu dogrultuda aktif ya da pasif biitiin fiiller, mutlak surette bir 6zneye
(fail) ihtiyag duyar. Ozne, bu tiir fiillerin yiiklem oldugu ciimlelerin zorunlu
ogesidir.

ligili  ¢alismalarda  éznenin’  tammmu  ilgili genel bir mutabakattan
bahsedilebiliyorken tiirleri hakkinda cesitli tasniflere®, temel ya da yardime1 unsur
olusuna dair farkli goriislere kaynaklarda rastlamak miimkiindiir (Ziilfikar 2011:
43). Tasniflerde kimi aragtirmacilarin degindigi ozne tiirlerinden biri gizli
oznedir.® Ozne, ciimle diizeyinde yer almadiginda saks eki ile isaretlenir ve sahis
ekinin isaret ettigi sahis zamiri climlenin gizli oznesi olarak tanimlanir. Bu gizlilik

6 Istem kimi sozliiksel unsurlarin, 6zellikle fiillerin katilanlar (participants) ad1 da verilen
zorunlu ve se¢imli tamlayicilardan belirli sayida ve tiirde gerek duydugu veya istedigi dogal
kapasitesidir (Dogan 2016: 253).

7 Yiiklemin gosterdigi kilzs ile dogrudan ilgili olan kisi ya da seye verilen ad; bir olus ve kilism
gerceklesmesini saglayan kimse veya seye ozne denir (Korkmaz 2010: 171).

8 Ozne tasnifleri igin ayrica bakimz: (Delice 1998), (Ertiirksoy 2005), (Ziilfikar 2011), (Bulak
2012), (Usta 2014), (Kiigiik ve Unal 2018).

% Gizli ézneyi farkli terimlerle karsilayan arastirmacilar da olmustur. I. teklik ve gokluk sahislar,
cekimli fiillerde ve gonderim ile baglandig: ilgili sahis zamiri (ben, biz), konusan ya da
konugsanlardir. 11. teklik ve ¢okluk sahislar, ¢ekimli fiillerde ve gonderim ile baglandig: ilgili
sahis zamiri (biz, siz) dinleyen ya da dinleyenlerdir. Hatipoglu, bu unsurlari, birinci ve ikinci
kigi ozneler olarak adlandirir (1982, 111). Delice, bu sahsa bagl adlandirmalar1 dogru bulmaz,
dogrudan ozne seklinde tanimlar (1998: 197). Ayrica pekistirmeli dzneden de burada soz
edilebilir. Pekistirmeli ozne, ¢ekimli fiilin yiiklem oldugu cimlelerde 6zne olan sahis zamirinin
bagla¢ ya da doniisliiliik zamiri ile birlikte kullanildiginda karsilasilan 6zne tiiridiir (Hatipoglu

1982: 118).
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anlamca degil seklen bir gizliliktir.!? Yiiklemdeki sahis ekinin'' ézne unsuru
oldugunu, dolayistyla dznenin gizli olarak disiiniilmemesi gerektigini ifade eden
kimi aragtirmacilar’? ise degerlendirmelerinde gizli dzne kavramina yer
vermezler.®® Aslinda bitisme kurami sonucu sahis zamirlerinden tesekkiil eden
sahis ekleri sayesinde ne anlamca ne de sekilce bir gizlilik séz konusudur ve 6zne
yiiklemdeki sahus eki ile karsilanir. Etken catili fiillerin yiiklem oldugu climlelerde
yiikleme ulanan 6zne, gizli degil agiktir (Delice 1998: 200)'*. Bu anlamda iki tiir

10 Tiirkgeyi; Italyanca, Ispanyolca, Yunanca, Korece, Japonca, Cince vb. gibi gizli dzneli
dillerden biri olarak degerlendiren Turan, Tiirkgede, 6znenin gizli ya da a¢ik olmasmin edim
bilimsel ve tiimce dtesi metin kurallarina gore belirlenebilecegini aktarir. Ayrica gizli ozneye
dair bir ¢esitlilikten bahseder ve acik ozne, belirtili gizli ozne, kisisiz gizli 6zne kavramlaria
deginir. Kisisiz gizli dznelerin belirtili gizli 6znelerden farkl olarak metin i¢i, metin dist higbir
unsura gonderim iliskisi ile bagli olmadigini ifade eden Turan’a gore bir gonderim iliskisi ile
isim unsuruna baglanmadigi siirece climlede higbir sahis zamiri; agik 6zne, belirtili gizli ozne
olarak kullanilmaz. Ciimlede ancak gizli bir ad1l, belirtisiz ve génderimsiz olarak kullanilabilir.
a. Yazik oldu Selim'e. b. Uciincii kez (@) onu ameliyat etmek zorunda kaldilar. Bu ifadede (@)
ile gosterilen, kisisiz gizli 6zne higbir isim unsuruna gonderimde bulunmamaktadir. Onlar
Selim’i ameliyat ettiler. cimlesinde ise ne onlar sahis zamiri ne de II1. ¢okluk sahis eki, kisisiz
gizli ozne olarak degerlendirilemez (Turan 1996: 245, 246). Gizli ozne tiirleri lizerinden dilleri
tasnif eden Huang, Tiirkceyi gonderimsel ozneleri diisiirebilen diller arasinda sayar. (Huang
2010°dan akt. Kuram 2017, 415).

% Sahis ekleri, ¢ekimli fiillerde fiili gerceklestiren kimseye dair bilgi veren bir gramer
kategorisidir. Bir ¢ekimli fiilde konusan, dinleyen, kendisinden bahsedilen olmak {izere temelde
¢t teklik, tigli cokluk olmak iizere alt1 sahisla karsilagilir ve koken bakimindan ii¢ tip sahis
ekinden soz edilir: Zamir kokenli sahis ekleri, iyelik kékenli sahis ekleri, emir kipindeki sahis
ekleri (Korkmaz 2003: 571, 572). Eski Tiirkcede goriilen gegmis zaman ve emir digindaki
biitiin fiil ¢ekimlerinde men, sen, ol, biz, siz, olar sahis zamirleri kullanilmig, zamanla tiglincii
sahislarda ol kalkmus, olar ise ekleserek yerini “~ler”e birakmustir. Béylece zamir kokenli sahis
ekleri, asillar1 olan sahis zamirlerinden Tiirkiye Tiirkgesindeki kullanimlarina ulasilincaya dek
cesitli degisikliklere ugramigtir (Ergin 1993: 283, 284). Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde zamir
kokenli sahis ekleri; -lm/-Um, -sIn/-sUn, (3. sahis sifir bigim birim ile ifade edilir), -1z/-Uz,
sinlz/sUnUz, -1Ar bigim birimleri ile gergeklesir; iyelik kokenli sahis ekleri: -m, -n, ..., -K,
nlz/nUz, -lar’dir. Emir kipinde, Kip ekleri ile sahus ekleri i¢ ice gegmis, Kip eki sahsi da temsil
eder olmustur (Korkmaz 2003: 571, 572). Arap dilinde de fail (6zne-miisnediin ileyh), zamir
olabilir ve miistakil bir kelime ile temsil edilmeyip fiilde bulunabilir. <*>* Bu ciimlede fail,
kelimenin sonunda bulunan “ta” (<) harfidir (Tekin 2018: 76).

12 (Tariktaroglu 1996: 193), (Delice 1998: 200), (Atabay 2003: 33), (Bulak 2013: 1123, 1124).
Usta, yiiklemdeki sahis ekleri ile isaretlenen yiizey dznelere, bos 6zne terimini 6nerir (2014:
165).

8 Gizli zne kavrammin igerigi ile ilgili farkli Onerileri olan arastirmacilar da vardir.
Yiiklemdeki sahis ekinin isaret ettigi zamiri gizli degil agik dzne seklinde tanimlayan Bulak,
ciimlede kelime ya da kelime grubu olarak bulunmadig: gibi, yiiklemdeki sahis eki ile tam
olarak tespit edilemeyen 6zneler i¢in gizli 6zne kavrami kullanilmalidir der ve alt1 gesit gizli
ozneden bahseder (2013: 1123, 1124). Korkmaz, gizli ¢zne ile kastedilenin gramerce ézne
oldugunu ifade eder. Gramerce ozne, edilgen fiillerin yiiklem oldugu ciimlelerde 6zne gibi
goriinmesine ragmen temelde nesne gorevindeki kelime ya da kelime grubudur (2010: 111).

14 Delice, dzne igin gizli kavramini bazi dil kullanimlarinda uygun bulur. Gereklilik kipinin IIL.
teklik ¢ekiminde bir yiikleme sahip ciimlede Carsiya gitmeli, 6zne 0 zamirinin disinda ben veya
biz de olabilir. Yiiklemdeki sahis ekinin de tayin edemedigi, bir belirsizligin oldugu boyle
durumlarda baglam devreye girer. Baglam, eger Carsiya gitmeliyim anlamini sunuyorsa

arastirmalar
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Ozne vardir: Bagimsiz kelimelerle ifade olunan ézne, gramer ekleri aracilig ile
sahs1 tasavvur edilen dzne. Bu ciimlelerde yiiklemdeki sahis ekleri, climlede
Oznenin bagimsiz kelimelerle ifadesini gereksiz kilmistir (Mehmedoglu 2006:
22). Ozneyi temsil eden sahis eklerinin islevi kimi arastirmacilar tarafindan farkls
adlarla sunulmustur. Bunlardan biri ek vasitasiyla 6zne bulundugu igin
yiiklemdeki sahis ekinin ek dzne olarak adlandirilmasidir (Celik ve digerleri,
2006, s. 14). Saluis eklerinin islevi ve dzne ile ilgili bir diger terim teklifi Turan
tarafindan yapilmis, sahis ekleri ve onlarin temsil ettigi ciimle diizeyindeki unsur
igin ayr1 ayr1 kavramlar zikredilmistir. Ozne ciimledeki ana unsura bagli ihtiyari
bir 6ge i¢in; yiiklet ya da fail terimleri ise yiiklemin asil unsuru, isi yapani belirten
sahis eki i¢in Onerilir. Buna gore bir climlenin insasi hususunda belirleyici 6ge
yiiklem olduguna gore yiiklemi inga eden unsurlar mecburi, onun tamlayicilari ise
ihtiyaridir. Cekimli fiile getirilen zaman ya da sekil/tarz eki ve sahis eki zorunlu
unsurlardir. Bu dizilis, ciimlenin yeter ve gecer sekli, yiiklemi sunar. Ihtiyag
oldugunda diger yardimci unsurlar ile ciimle zenginlestirilebilir. Isi yapani
climlede temsil eden temel dilsel birim, yiiklemdeki sahis ekidir. Bu sebeple
climlede yiliklemin tamlayicilar1 arasinda zikredilen, sahis eki ile baglantili
ihtiyari unsur, dzne; ctimlede isi yapan/olani ifade edip yiiklemde bulunan asil
unsur ise yiiklet ya da faildir (Turan 1999: 81).

Metnin biitiinligiiniin  tesisinde belirleyici hususlardan biri olan eksilti,
baglasiklik ile ilgili ¢alismalarda, dzne, nesne, yer tamlayicisi, zarf tiimleci,
yiiklem eksiltisi basgliklar1 altinda ele alinmig, 6gelere dayali tanimlanmis bu
durum, soz dizimsel bosluklar olarak nitelenip tekrarin 6niine gegmek, daha az
caba sarf etmek, anlaticinin Gslup oOzelligi gibi gerekcelerle izah edilmistir.
Oznenin gizli olarak ifade edilmesi, ciimlede yazilmasa dahi varligindan
bahsedilen unsurlarin 6zne olarak isaretlenmesi, durumun bir ¢esit eksilti olarak
tanimlanmasimi da beraberinde getirmis, yiiklemdeki sahis ekinin gonderim
iliskisi ile baglandig1 ozne gorevindeki unsurun derin yapida birakilmasi, ozne
eksiltisi olarak agiklanmustir. Yiiklemi, birinci ve ikinci sahislarda ¢ekimlenmis
bir fiil olan ciimlelerde dzne, sahis ekinin gonderim iliskisi ile baglandigi, ilgili
sahis zamiri; I11. teklik ve ¢okluk sahislarda ise bir isim ya da 0, onlar zamirleridir.
Basta bulunan 6zne gorevindeki sahis zamirleri, yliklemdeki sahis ekinin tekrar
oldugu i¢in yazilip sdylenmesine gerek duyulmaz ve o6zellikle 1 ve II. sahislari
karsilayan 6zneler konugma ortaminin bir pargasi olduklari ve kisi isaretleri
vasitasiyla da belirlenebildiklerinden ctimleden diisiiriiliir ve dzne eksiltisi olarak
tamimlanir. Ozneyi eksilti kavrami iginde alan degerlendirmelerin'® ana gerekcesi
cekimli fiillerdeki ardil bagimhi génderim unsuru olan sahis ekleri ile dzne
iliskisinin kurulmasi olmustur. Ozelikle her bir ciimlenin 6znesine metin
diizeyinde yer verilmesi, tekrara neden olup bir {islup problemine yol agacagindan

ciimlenin bagina ben yazilip gizli ézne diye gosterilmelidir. Delice, bu agiklama ile gizli
6zneden sadece boyle bir durumda s6z edilebilecegini ifade etmis olur (2007: 156).

15 (Uzun 1995: 87), (Ustiinova 1998: 207), (Ustiinova 2002: 116), (Ozkan 2004: 180), (Parlak
2009: 238), (Liileci 2010: 103), (Balyemez 2011: 115-136), (Aydmn 2012: 172), (Giinay 2013:
86), (Giimiisatam 2013: 1549), (Torusdag 2015: 125-138), (Baskakov 2017: 95, 96),
(Dilidiizgiin 2017: 161-164), (Kurt 2018: 149-160), (Askin Balc1 2018: 116, 119), (Torusdag

ve Aydin: 2020: 133), (Hirik 2020: 230), (Ozkan 2022: 147).
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sahis ekleri araciligiyla tespit edilebilen dznenin diigiiriilmesi gerektigi
diisiiniilmiis, bu da dznenin ciimleden en kolay atilan unsur oldugu seklinde
degerlendirmeleri beraberinde getirmistir. Tiirkgeyi bir adil diigiirme dili (Bozkurt
2022: 102), (Turan vd.2019: 40); dzne eksiltisini, 6zne atma egiliminin bir sonucu
(Ustiinova 1999: 98), Tiirkcenin en sik karsilasilan eksilti tirii (Balyemez, 2011,
s. 115), (Uzun 1995: 87), (Kurt 2018: 149) seklindeki izahlar, kaynaklarda
Tiirk¢enin temel 6zelligi olarak sunulmusgtur.

Sahis eki ile iliskili sahis zamirlerinin eksiltilme sikliklar1 degisiklik gosterir.
Ozneyi gizleme dereceleri farklihik arz eden sahis zamirlerinin gizlilik derecesi en
az, bilinirligi en ¢ok olanlar1 ben ve sen zamirleridir (Demirci 2014: 105). I11.
kisilerin génderim ile baglandigi 6zne gorevindeki isim unsurlarinin eksiltilme
siklig1 ise I ve II. sahislar kadar degildir. (Ustiinova 2000: 489, 490, 492). Bununla
birlikte 1 ve II. teklik/cokluk kisilerde 6zme unsurunu, konusma ortaminin
sundugunu ifade eden Kiilebi, metin diizeyinde bir dzne eksiltisine deginmez fakat
III. teklik ve ¢okluk kisilerde baglamdan yoksunlugun ifadeyi eksiltilebilir
kildigim diislintir. Uzun ise konusma ortammin diginda kalan metinlerin farkl
degerlendirilmesi gerektigini dile getirir. Yazili metinler esas alindiginda ciimlede
eksiltilen oge, biitiin sahislarda ¢ekimli fiile getirilen sahis eki araciliiyla sadece
bigimce belirlenebilir. Béyle bir durumda génderimde bulunulan sahis zamirinin
de ancak metin baglamindan tespit edilebilecegini ifade eden arastirmaci,
caligmasinda Kiilebi’nin simirlamasina gitmez, I ve II. teklik ve ¢okluk sahislarin
gonderimde bulundugu ben, biz, sen, siz sahis zamirlerini de ézne eksiltisi
kapsaminda degerlendirir (Uzun 1995: 87).

Oznenin eksiltildigi ya da zamir ile temsil edildigini aktaran agiklamalardan biri
de Tiirkgenin bilgi yapist baghigim tasiyan degerlendirmelerdir. Tirkgede bilgi
yapist ile ilgili caligmalarda uzlagilan hususlardan biri tiimcebasmin kullanimsal
islevinin konular1 kodlamasidir. Ciimle smirlar1 i¢indeki bu 6zelligin séylem
diizlemine aktarilmasi konu olan gondergelerin bilgi degeri ile alakalidir. Bilgi
degeri*®, gondergelerin dinleyiciler tarafindan yeni ya da eski olarak
degerlendirilmesidir (Issever 2002: 119). Buna gore iletisimin gerekleri
dogrultusunda bilgiyi sekillendiren baglam, iletisimi saglayan iiyelerin se¢imi ve
yeni bilginin sOyleme dahil olmasinda belirleyicidir. Yeni gdndergelerin
sunumunda tam ad 6bekleri tercih edilirken daha 6nce bahsi gegmis gondergeler,
daraltilmig bigcimler (zamirler) ile temsil edilir hatta miimkiinse unsur tamamen
silinir (bog art gonderim) (Celtek 2017: 71). Burada silinen unsurun bogs art
gonderim seklinde ifade edilmesi durumu dzne eksiltisi ile iligkili kilar.

16 Vallduvi, ciimlenin bilgi yapisim sdylem baglamindan elde edilebilen bilginin kodlandig
temel (ground) ve climlenin tiretilme nedeni, zorunlu bilgiyi tasiyan kisim odak (focus) olmak
tizere iki baslk altinda sunar. Temel (ground) kendi i¢inde baglanti (link) ve eklenti (tail)
seklinde iki boliime sahiptir ve bu kisimda sunulan bilgi zorunlu degildir. Tiimce basinda
kodlanan baglant, tiimcenin konusunu belirleyen bir bilgisel birim, eklenti ise baglantinn
tamamlayicisidir. Bununla birlikte odak, iletigimin siirmesi i¢in zorunlu bilginin sunuldugu,
climlenin olmazsa olmazidir (1990: 44, 52).
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Ozne konumundaki zamirler ciimledeki anlamsal islevleri agisindan
degerlendirildiginde gizli ozne ve dzne eksiltisi kavramlart sorgulanir olur. Sahis
eklerinin gonderim iliskisi ile baglt oldugu sahis zamirleri her durumda ciimle
diizeyinden eksiltilemez (Eng 1986: 204, 205). Oznenin konu degistirme islevi ile
kullanildig1 durumlarda adi/ kullanimi bir zorunluluk, séz dizimsel bir bosluk
birakilmast ise dil bilgisi disidir (Erguvanli-Taylan 1986: 210), (Oztiirk 2000: 56).
Kisi uyum bigim birimlerinin géonderimi ile belirlenen bos adillar, agik adillarin
karsilig1 olarak diisiiniilse de bos adillarin iglevleri ile a¢ik adillarm islevlerinin
soylem ozellikleri benzerlik gostermez.!’ Bu sebeple zamirlere soz dizimsel
yapida yer verilmesi ya da zamirlerin eksiltilmesi dil kullanicisinin tercihine bagh
degildir. Ben eve geldim. [Ben] Kitap okudum. [Ben] Televizyon seyrettim. [Sen]
geldin. Ormege gore ben adillarinin kullanilmas: dil bilgisi dis1 iken sen konu
adilinin kullanilmamasi dil bilgisi dis1 olur. Ayrica Tiirkcede kisi uyum bigim
birimleri ile ac¢ik adilar arasmnda agik adillarin belirleyici, uyum bigim
birimlerinin de bas oldugu bir Belirleyici-Bas Iliskisinden bahsedilir. Oztiirk,
Tiirkgede kimi Orneklerde agik adillarin uyum bigim birimler olmadan da
kullanilabilecegini ya da wuyum dist bicim birimlerle Kkarsilasilabilecegini
gostermistir (Oztiirk 2000: 57).

Ben konusurken o giiliiyordu. [...] Konusurken [...] giiliiyordu.
Ben yemek yemeden dnce o gitmis. [...] yemek yemeden Once, [...] gitmis
Ben yemek yedikten sonra o gitmis. [...] yemek yedikten [...] sonra gitmis.

Eylem oObeginde yer alan uyum bi¢im birimleri, cimlede konu bilgisinin ayni
oldugunu gosteriyorsa agik adil ciimle diizeyinde kullanilmaz ve agik adillar
ancak konu belirleyicisi olduklar takdirde s6z dizimsel yapida yer bulur. Bu
sebeple Tiirkce bir adil diisiirme dili olarak degerlendirilemez (Oztiirk 2000: 63).
Ayrica zamirler kullanildiginda onlara edimsel yeni bilgiler yiiklenmis
oldugundan yeni bilgi ile tesekkiil eden birimlerin diisiiriilmesi, eksiltilmesi
miimkiin degildir (Demirel 2010:s. 11).

2. Degerlendirme

Oznenin zorunlu bir unsur olarak goriilmesi ciimle diizeyinde sdzciiksel bir 6zne
arayiginin sebebi olmus, ciimlede yer almadiginda gizli 6zne, sozde dzne Qibi
adlandirmalarla ciimlede varligi1 gosterilmeye calisilmistir. Bununla birlikte
ozellikle etken ¢atil1 bir fiilin ciimlede yiliklem oldugu durumlarda sahis ekleri ile
Ozne tespit edilebildiginden 6zneye dair bir gizlilikten bahsedilemeyecegi ¢esitli
aragtirmacilar tarafindan ifade edilmistir. Ayrica metin dil bilimi ile ilgili
caligmalarda sahis eklerinde kodlanan 6zne gorevindeki sahis zamirleri, ciimle
diizeyinde bulunmadiginda ciimlede 6zneyi temsil eden bir soz dizimsel bosluk
tarif edilmistir. Bu tiir 6rneklerin ¢oklugu beraberinde Tiirkgenin dzne eksilten,
adil diigiiren bir dil oldugu seklindeki agiklamalar1 getirmistir. Halbuki sahis
eklerinde kodlanan sgahis zamirlerinin climlede yer alip almamasi dil

17 Ayrica bakiiz (Goksel ve Kerslake 2005: 239-242).
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kullanicisinin ciimleye yiiklemek istedigi birtakim anlamlar, Tiirk¢enin bilgi
yapisi, 0znesi ortak ciimlelerin birlegsmeleri ile ilgilidir. Bu ¢ercevede meselenin
sahis eklerinin gonderim islevi, sahis zamirlerinin climleye anlamsal katkilari,
baglam ve metinsellik kavramlari {izerinden ele alinmasi agiklayici olacaktir.

Metinde konunun ilerleyisi; dinleyici/okuyucu tarafindan bilinen, baglamin
sunduklari ile eski bilgi olarak tanimlanan birimlerin yaninda, yeni bilginin siirece
dahil olmasina baghdir. Cimlelerin bilgi yapist ile ilgili bu durum, konu
degistiginde yeni konunun zamirlerle ifade edilebilecegini gdsterir. Konunun
degismedigi, eski bilginin yiiklemdeki safhis ekleri ile tespit edilebildigi
durumlarda, ozne olarak kullanilan unsurda higbir ses, ek degisikligine gidilmeyip
baska bir kelime ya da kelime grubu ile yeniden ifade yolu tercih edilmemis ise
ozne gorevindeki kelime ya da kelime grubunun tekrar ciimle diizeyinde yer
almas1 beklenmez. Bu sebeple sahus ekleri ile temsil edilen unsurun metinde yer
almamasi bir dzne eksiltisi olarak diisiinilmemelidir.

Burnu tipki tilki burnuna benzeyen, kestane rengi geng bir kopek, coban kdpegi
ile fino kirmasi bir sey kaldirimda bir agagi bir yukari kosuyor, kaygili gozlerle
dort bir yana bakiyordu. Ara sira duruyor, inliyor, donmusg ayaklarindan birini ya
da otekini kaldiriyor, nasil olup da basma boyle bir sey geldigini anlamaya
calistyordu. Yolunu kaybetmisti kopek. (Marangozun Kdpegi Kastanka, 9)

Sunulan metinde art arda siralanan yiiklemlerin zorunlu 6gesi olan dzne, biitiin
ciimlelerde miisterektir. {lk ciimlede 6zne, ciimle diizeyinde bir kelime grubu ve
yliklemde III. teklik sahsa isaret eden sifir bigim birim ile gosterilmis, diger
climlelerde yiliklemde kisi bilgisini tasiyan sifir bigim birim, dzneyi génderim
iligkisi ile higbir anlam belirsizligine yol agmayacak sekilde kargilamustir.
Yiiklemde sifir bigim birim ile isaret edilen ve ilk cliimlede 6zne gorevinde
bulunan kelime grubuna génderim iliskisi ile bagli kopek kelimesi, ozne gorevi ile
climle diizeyinde kullanilmistir.

Ozel bir durum yok ise dil, bir metinde unsurlarin tekrarindan hoslanmaz. Bu
itibarla okuyucunun zihninde tamamladig1 unsurlarin tekrar metne déhil edilmesi
ile karsilasilan climle dizileri, anlatim degerinden bir sey kaybetmemis olmalidir.
Eksiltildigi varsayilan 6zne unsurlari, yeniden metne dahil edildiginde; metin,
okunur olmaktan uzaklagsmakta, metinselligini, iletisim degerini kaybetmektedir.
Ornekte s6z dizimsel bosluk olarak degerlendirilen kisimlar, ciimlelerin 6znesi
olan kelime grubu tarafindan dolduruldugunda ortaya ¢ikan sonug, bir metin
goriinimiinden uzaktir. Bu sebeple yiiklemdeki sahis eklerinin gonderim iliskisi
ile bagl oldugu, ortak 6zne konumundaki kelime gruplarinin -burnu tipka tilki
burnuna benzeyen, kestane rengi geng bir kdpek, coban kdpegi ile fino kirmasi bir
sey- bir tekrarla s6z dizimsel yapida bulunmas1 miimkiin degildir.

Burnu tipki tilki burnuna benzeyen, kestane rengi geng bir kdpek, ¢oban kopegi
ile fino kirmas1 bir sey kaldirimda bir asag: bir yukar1 kosuyor, [burnu tipk: tilki
burnuna benzeyen, kestane rengi geng bir kdpek, ¢coban kopegi ile fino kirmasi bir
sey] kaygili gozlerle dort bir yana bakiyordu. [Burnu tipki tilki burnuna benzeyen,
kestane rengi gen¢ bir kopek, ¢oban kopegi ile fino kirmasi bir sey] Ara sira
duruyor, [burnu tipki tilki burnuna benzeyen, kestane rengi geng bir kdpek, coban
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kopegi ile fino kirmas: bir sey] inliyor, [burnu tipki tilki burnuna benzeyen,
kestane rengi geng¢ bir kopek, ¢oban kdpegi ile fino kirmasi bir sey] donmus
ayaklarmdan birini ya da 6tekini kaldirtyor, [burnu tipki tilki burnuna benzeyen,
kestane rengi geng bir kopek, coban kopegi ile fino kirmasi bir sey] nasil olup da
bagina boyle bir sey geldigini anlamaya ¢alistyordu. Yolunu kaybetmisti kopek.

Ozne konumundaki sahis zamirinin sz diizeyinde miitemadiyen silindigi goriisii
ve Tiirk¢enin adil diisiirme dili olarak tanimlanmasi, eksiltiye dair 6rneklerin
tesekkiiliinde belirleyici olmustur. Bu, oOzellikle sahis zamirlerinin ifadeye
anlamsal katkilarinin -bir kisive yakinlk, bir makama, yasa gosterilen ézenin
ifadesi; konugmacimin/anlaticinin kendisinin ya da muhatabinin éne ¢ikan tavir,
gortis  ve aliskanliklart  hakkinda  dinleyicileri  bilgilendirmesi, onlar
vurgulayarak sunma diisiincesi, pekistirme; karsilastirma, étekilestirme'®, tevazu
ve ironi, mesafeli tavir sergileme, sorumlulugu paylasma diisiincesi- dikkate
almmadig1 ¢alismalarda, ézne eksiltisi olarak adlandirilan 6rneklerin artmasina
neden olmustur.

Oznenin sadece sahis ekleri aracihgtyla temsil edildigi ciimleler ile yiiklemdeki
sahis ekleri ve ozne konumundaki sahis zamirlerinin bir arada kullanildigi
climleler ayn1 anlamda olmadiklarindan sahis zamirlerinin kullanilmadig:
ciimlelerde bir dzne eksiltisinden bahsedilmemelidir.°

I ve Il. teklik-cokluk kisileri ifade eden gsakis ekleri, metin baglami ile
anlagilabilecek, daha 6nce zikredilmis isim unsurlarina génderim yolu ile baglhdir.
Bu sebeple bu tiir ciimlelerde ozne, yiiklemdeki sakus eki olup metinde
bulunmayan ben/biz, sen/siz unsurlarnn disiiriilen bir birim olarak
degerlendirilmemelidir. Ayrica birbirini takip eden climlelerde tekrar edildigi i¢in
eksiltildigi  diislinlilen; karsilastirma, pekistirme gibi anlamsal islevler
yiiklenmemis dzne konumundaki sahis zamirleri, metin diizeyinde diistiniilmez.

[Ben] Bu ya da buna yakin bir sdz dilime, beynime, neresiyse iste artik; bana, 6yle
ya, bana takilip kaldiginda, diinyanin tarihteki rengini hi¢ solmadan koruyan
herhangi bir kentini diisliniiyor degildim. [Ben] Herhangi bir barok yapiya dogru
gitmiyor, oradan déonmiiyordum. [Ben] Barok bir konserden ¢ikmamistim, [Ben]
Oyle bir konsere gitmeyi de o ara diislinmiiyordum. [Ben] Hyde-Park'in bir
ucundaki gélgeli cadde boyunca yiirliyordum: Ba-rok, It-riii ... (Romantik Bir
Viyana Yazi, 7)

Sahis ekleri; metnin baglasik bir yapi kazanmasinda etkili unsurlardan biri, iyelik
eki, belirtme hdli eki gibi bir ardil bagimli gonderim ogesidir. Sahis eklerinin
bagli oldugu isim unsurunun metin baglamimdan hareketle bulunabiliyor olmasi
metin diizeyindeki ilgili unsurlarin tekrarini gereksiz kilar. Ciinkii ayn1 kelimenin
tekrar1, metnin anlatim giiciinii eksiltip dil kullanicisinin dogru dil kullanimindan

18 Karsilastirma, ben ve dteki(ler) diisiincesinin tesekkiilii, karsitlik ve karsilagtirma, daha cok
L. ve II. sahis zamirleri ile tesis edilmektedir (Hacizade 2017: 1584).
19 Tlgili kaynaklarda iyelik dbeklerinde tamlayan gérevindeki sahis zamirinin diisiiriilebilecegi
bilgisine tamlayan eksiltisi baslig1 altinda yer verilir. Fakat sahis zamirlerinin yapiya kattigi
anlamsal deger dikkate alindiginda tamlayan unsurunun diisiiriilemeyecegi ve boylece bir
tamlayan eksiltisinden de bahsedilemeyecegi goriilecektir (Uzun 2018: 110).
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uzaklagmasina yol agar. Degildim, donmiiyordum, ¢ikmamigtim, diigiinmiiyordum,
yiirtiyordum ¢ekimli fiillerindeki I. teklik sahis ekinin gonderimde bulundugu
isim unsuru, ben sahis zamiri degil, metin baglanu ile tespit edilebilecek kisi ad1
ya da onu tanimlayacak kelime ya da kelime grubudur.

Hey Dirse Han [bu] oglana beglik vérgil

[Sen] taht vérgil erdemli-diir,

[Sen] Boyni uzun bedevi at vérgil bu oglana,
binit olsun hiinerli-diir

[Sen] Agayildan timen koyun vérgil bu oglana,
sislik olsun, erdemli-diir.

[Sen] Kaytabandan kizil deve vérgil bu oglana,
yiiklet olsun, hiinerli-diir.

[Sen] Altun baglu ban év vérgil bu oglana,
golge olsun, erdemli-diir,

[Sen] Cigni kusli ciibbe ton vérgil bu oglana,
geyiir olsun hiinerli-diir (DHOBH, 36)

Emir kipi II. teklik sahista ¢ekimlenmis vér- fiilinde sifir bigim birimin génderim
iligkisi ile bagli oldugu isim unsuru, metin baglamindan hareketle kolaylikla
anlasilabilmektedir. Sen sahis zamiri eksiltilmis bir unsur olarak degerlendirilip
her climlenin basinda tekrar edildiginde anlatimin bozulacag: goriilmektedir.

Ortak bir 6zneye sahip climle dizilerinin sahis eklerinin gonderimi yaninda climle
diizeyinde ben/biz, sen/siz, o/onlar gibi bir 6zneye sahip olmalari, ctimlede vurgu,
pekistirme, karsilastirma anlamsal islevleri ile ilgilidir. Bu durumlarin disinda
climle diizeyinde yliklemdeki sahis eklerinin yaninda ayrica bir 6zne unsuruna yer
verilmez.

Ben yaptiklari her seye kanmiyorum; resmin diinyay1 dogrudan taklide kalkigmasi
kiigiikliik geliyor bana, agirima gidiyor. Ama 0, eski ustllerle yaptiklari resimlerin
Oyle bir ¢ekimi var ki! Goziin goriiverdigi her seyi goziin goriiverdigi gibi
resmediyorlar. Onlar gordiiklerini resmediyorlar, bizler ise baktigimizi. (Benim
Adim Kirmizi, 97)

Ozne, sahis ekleri ile temsil ediliyor olmasma ragmen ben/biz ve onlar sahis
zamirlerinin ciimlede bulunmasi, metinde ifade edilen goris farkliliginin
belirginlestirilebilmesi igindir. Karsilastirma anlam iligkisini kuran biz/onlar
sahis zamirlerinin ciimle diizeyinde yer almasi, s6z dizimsel bir zorunluluk iken
climleden disiiriilmeleri, istenen anlamsal katkinin saglanamamasi sonucunu
dogurdugu gibi anlatimi1 ve ifadenin anlasilirhigini da olumsuz etkileyecektir. Bu
sebeple onlar ve bizler sahis zamirleri ciimlede eksiltilebilen unsurlar degildir.

Doktor Ramiz’le sohbetlerimizde —daima o sdyler, ben dinlerdim- yetkisizligimi
ortmege yaradilar. (Saatleri Ayarlama Enstitiisii, 7)

Kisiler arasinda ger¢eklesen uygulama farkliliklarina dair karsilagtirmalarda ozne
gorevi ile tanimlanan sahis zamirleri; hakkinda s6z sdylenen kisi bilgisini
verdiginden eksiltilebilir degildir. Daima o soyler, ben dinlerdim. cimlesinde
sahis zamirlerinin iglevi sadece yiiklemdeki sahis bilgisini gostermekten ibaret
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degildir. Fiilleri gerceklestirenlere dair bir karsilagtirma yapilirken -0 ve ben-
degisen konu da sahis zamirini cimle diizeyinde zorunlu kilar.

Ben, ifadeyi tanzim eden kisinin hayati, insanlari, varlik ve kavramlari nasil
algiladigini gosteren climlelerin kurucu bir unsurudur. Sen, hitap edilen kisi ya da
kisilerin konumu, samimiyetin gostergesi iken konusanin da i¢inde bulundugu
kigileri ifade eden biz, birlikte amlan kigilerin birtakim miistereklere sahip
oldugunun gostergesidir. Biz ayni zamanda bir resmi tavrin, sorumlulugu
paylasmanin aracidir. Siz ise mukayesenin, araya konulan mesafenin, nezaketin
isaretidir. Ben-biz/sen-siz ve o-onlar sahis zamirleri ayrica bir otekilestirmenin
ifadesi olarak kullanilabilir.

Hayir, mesele bu degil. Siz meseleyi ters anliyorsunuz. Ben ferdi bir vakiadan
bahsediyorum. Ben fakirden degil, zengin dogmus bir insandan bahsediyorum. Siz
herkesin disiplinini ona tatbike kalkiyorsunuz. Halbuki o bunlarin iistiinde. Soze
nasil bagladigimi hatirlayin. Biitiin kiymetleri kendisine hazir bulan adam, dedim.
(Huzur, 196)

Karsilastirmanm etkin sunumu, sahislar arasindaki fikir ayriliginin okuyucuya
daha giiclii bir sekilde aktarimi, yazar i¢in sahis zamirlerinin (ben/siz) kullanimini
gerekli kilmigtir. Sahis zamirlerinin kaldirilmasi, dil bilgisel bir bozukluga yol
acmasa da anlamsal farkliliklara neden oldugundan bu tiir ciimlelerde sahis
zamirleri eksiltilebilir bir unsur olarak diisiiniilemez. Metinde karsithigin gii¢lii bir
sekilde aktarimi, ben/siz sahis zamirlerinden istifade edilerek saglanmustir.

Anlamak miimkiin degildi. O konugurken ben ¢ileden ¢ikiyordum. Daha agzini
agmadan biitiin viicudumda bir seyler kayniyor, kafamda her sey alt {ist oluyordu.
(Saatleri Ayarlama Enstitiisii, 96)

Sahis zamirleri, bir ¢ekimli fiil yerine zarf-fiille baglandiginda eksiltilebilir bir
unsur olarak degil climle diizeyinde bulunmasi zorunlu bir 6ge olarak tanimlanir.
Bu 6rnekte 0 sahis zamirinin climleden ¢ikarilmasi metnin anlagilirligini olumsuz
yonde etkileyecektir.

Sahis zamirlerinin iglevlerinden biri de pekistirmedir. Sahis ekleri ile 6znenin
tespit edilebildigi ciimlelerde ciimle diizeyinde 6zneyi yeniden isaretleyen sahis
zamirinin kullanimi bu pekistirme anlaminin gergeklestirilmesi amaciyladir.?

Parmakligin kendisine gelince, bu giizel sanat eserini ilk kesfeden, onun karsisinda
hayranlik duyan benim. Onun giizelligini ben fark ettim. Onu antikacinin
diikkaninda ben yakaladim. Herhangi bir anlayissiz ele diismesini ben 6nledim.
Hulasa onu ben kurtardim. Kurtardigim seyi kendi evimde emniyet altina almam,
bir daha olur olmaz maceralara diismemesini temin etmem kadar dogru bir sey
olur mu? (Saatleri Ayarlama Enstitiisii, 56)

Ben sahis zamirinin kullanimu ile ... ben fark ettim. ... ben yakaladim. ... ben
onledim. ciimlelerinde bir bagkasinin ya da digerlerinin degil sadece ifadeyi
kuranin bu fiilleri gergeklestirdigi sdylenerek ozne unsurunun ciimledeki anlami

20 Cekimli fiilin yiiklem oldugu ciimlelerde sahis ekinin temsil ettigi dzne ayrica ciimle
diizeyinde verilen sahis zamirleri ile pekistirilebilir (Delice 2007: 139).
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pekistirilmistir. Ben sahis zamirlerine ciimle diizeyinde yer verilmemesi,
climlenin anlaminda degisiklige neden olacagindan bu tiir ciimlelerde 6zne
konumundaki sahis zamirlerine yer verilmemesi bir dzne eksiltisi olarak
tanimlanmamalidir.

Anlaticinin metinde kendini anlattig1, kendinin gii¢lii ya da zayif yonlerine dair
aciklamalarda bulunup muhataplarina seslendigi ciimlelerde ben/biz sahis
zamirleri, ifadenin daha gii¢lii bir sekilde aktarilabilmesinin aracidir.

Sanki, "Bana inan, ben her mucizenin kaynagiyim, her sey elimden gelir; topragi
altin yaparim. Oliileri saclarindan tutup silker, uykularindan uyandiririm.
Diistlinceleri bal gibi eritir, kendi cevherime benzetirim. Ben hayatin efendisiyim.
Bulundugum yerde yeis ve hiiziin olamaz. Ben, sarabin nesesi ve balin tadiyim",
diyordu. (Huzur, 22)

Anlaticinin ben sahis zamiri ile ifadede olusturdugu etki, gii¢ bu unsurlarin
metinden ¢ikarilmasi ile azalacaktir. Her iki kullanim arasindaki anlam farki,
sahis zamirinin eksiltilemeyeceginin kanitidir.

3. Sonug

Ciimle ogeleri ile ilgili degerlendirmelerde dzne, ciimle diizeyinde mutlaka
aranmasi ve adlandirilmasi gereken bir unsur sayilmis, bdylece gizli 6zne, sozde
ozne, ortiilii 6zne gibi 6zneyi ¢esitli yonleri ile tanimlamaya calisan kavramlar,
calismalarda yerini almistir. Gizli 6zneye dair tanimlamalarin kaynagi, gecisli-
etken catili fiillerin yiiklem oldugu ctimlelerde sahis ekinin gonderim iliskisi ile
bagl oldugu ézne gorevindeki isim unsurunu ciimle diizeyinde gosterebilme
gayreti ile ilgilidir. Bu sebeple sahus ekinin -gramatikal 6zne- temsil ettigi, s6z
dizimsel yapida yer verilmeyen ézne -sozliiksel dzne-, diigiiriilen, eksiltilen bir
unsur olarak tammlanmistir. Ozneye ciimle diizeyinde yer verilmeyisini
Tiirk¢enin bir hususiyeti, ozne atma egiliminin bir sonucu olarak degerlendiren
arastirmacilar, bu durumu dil kullanicisinin tekrardan kagma, estetik bir anlatima
ulagma istegi, emek ve zaman tasarrufu ile izah etmiglerdir. Cesitli kaynaklarda
Ozne tiirlerine dair yapilan bu degerlendirmeler, caligmalardaki 6zne ¢esitliligi ve
sayisi, 6znenin climlenin temel unsurlarindan biri oldugu diisiincesi ile paraleldir.
S6z dizimsel yapida 6zne unsurunu bir zorunluluk olarak degerlendiren anlayis,
climle diizeyinde bir kelime ya da kelime grubunu 6zne olarak adlandirmay1
gerekli kilmis, gizli 6zne Ve zne eksiltisi kavramlari da bu diisiince dogrultusunda
climle dgelerine dair degerlendirmelerde yer almistir.

Sahis zamirlerinin ciimle diizeyinde bulunmasi, samimi veya resmi bir tavrin; bir
makama, yasa gdsterilen sayguin, sorumlulugu paylasma diisiincesinin,
konugsmaci/anlaticitmin - ya da muhataplarinin  éne ¢ikan tavir, goriis,
aliskanliklarinin ifadesi, pekistirme, karsilastirma, otekilestirme, ironi, abartma
gibi anlamsal iglevler geregidir. Climle diizeyinde bulunup bulunmamalar
arasindaki bu anlamsal fark, sahis zamirlerinin eksiltilen bir unsur olarak
diisiiniilemeyecegini gostermektedir. Climlenin temel unsuru yiiklem ve onun
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barmdirdig1 bir bigim birim ile kisi bilgisini sunan sahus ekidir. Karsilastirma,
pekistirme gibi anlam katkilarina ihtiya¢ duyulmadig siirece yiiklemdeki sahis
bilgisi 6zne gorevinde oldugundan ben, sen, o, biz, siz, onlar sahis zamirlerinin
climlede bulunmasi dil bilgisel degildir. Ayrica ben/sen, biz/siz sahis zamirlerinin
nitelikleri geregi yerlerine sahis ekleri ile uyumlu bir bagka isim unsurunun ciimle
diizeyinde bulunmasi da miimkiin degildir. Bu itibarla sahis zamirlerinin s6z
dizimsel yapida bulunmamasi eksilti olarak ag¢iklanmamali, bahsedilen
hususlardan 6tiirti Tiirkge bir adi/ diisiirme dili olarak tanimlanmamalidir.

Art arda gelen kimi ciimlelerde bir¢ok ortak unsur bulunabilir. Bu tiir siralanmus,
anlamca birbirini takip eden ve dznesi ortak olan climlelerde baglangicta dzne
unsuru ciimle diizeyinde yer alirken diger climlelerde daha 6nce metinde bir
kelime ya da kelime grubu seklinde yer almig 6zneye -makul bir ara vermeden ve
0zel bir amag yok ise- tekrar ayni sekilde yer verilmez. Climlelerde tekrar eden,
miisterek olan dgelerin ikinci kez climle diizeyinde bulunmasi engellenir. Kimi
kaynaklarda 6znenin yeniden yazilmayisi 6zne eksiltisi olarak adlandirilmigtir. Bu
durum, eksilti degil birbirini takip eden 6znesi ortak climlelerin birlesmeleri ile
ilgili bir kural olarak tanimlanmali, dilin isleyisine aykir1 bir kullanimda eksiltilen
bir unsurdan s6z edilmemelidir. Konu degisiminin yasandigi climlelerde ilgili
Ozne unsuruna s0z dizimsel yapida yer verilmesi bir zorunluluktur. Bu durumda
dil kullanicisimin tercihi ve ézne eksiltisinden zaten bahsedilemez. Bugiin kimi
eksilti ¢esitleri, climle diizeyinde kalmis ¢oziimlemelerin bir sonucu olarak
diistiniilmelidir. Ciimle, ait oldugu metinsel baglam ve iliskili oldugu diger
ciimleler ile degerlendirildiginde eksilti tanimini yeniden ele almak gerekecektir.
Metin diizeyine gegildiginde unsurun s6z dizimsel yapida bulunmasi bir tercih
olmaktan ¢ikmakta, kullanimi dilin dogasia aykir1 bir durumu dogurmaktadir.

Sahsi igaret eden yiiklemdeki eklerin varligi, 6znenin daima ciimlede oldugunu
gosterir. Bu sebeple bagli olduklart isim unsurlarini temsil eden sahis zamirleri
ancak bir belirsizlik ihtimali oldugunda, ilgili isim unsurlar ise 6zneye dair yeni
bilginin metne dahil edilmesi gerektiginde s6z dizimsel yapida yer alir. Konu
degistiginde s6z dizimsel yapida bir isim unsuru ya da sahis zamirinin bulunmasi
bir mecburiyettir. Devam eden konu bilgisi ile ilgili oldugunda ézrenin ciimle
diizeyinde kelime ya da kelime grubu ile yer almiyor olmasin1 da ozne eksiltisi
seklinde izah etmek dogru olmayacaktir.
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